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EØS-KOMITEENS BESLUTNING 
nr. 127/2007 

 
av 28. september 2007 

 
om endring av EØS-avtalens vedlegg XX (Miljø) 

 
 
EØS-KOMITEEN HAR – 
 
under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, endret 
ved protokollen om justering av avtalen om Det europeiske økonomiske 
samarbeidsområde, heretter kalt ”avtalen”, særlig artikkel 98, og 
 
på følgende bakgrunn: 
 
1) Avtalens vedlegg XX er endret ved EØS-komiteens beslutning nr. 92/2007 av 

6. juli 2007(1). 
 
2) Europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF av 12. mars 2001 om utsetting i 

miljøet av genmodifiserte organismer og om oppheving av rådsdirektiv 
90/220/EØF(2) skal innlemmes i avtalen. 

 
3) Kommisjonsvedtak 2002/623/EF av 24. juli 2002 om fastsettelse av 

rettledninger som skal utfylle vedlegg II til europaparlaments- og rådsdirektiv 
2001/18/EF om utsetting i miljøet av genmodifiserte organismer og om 
oppheving av rådsdirektiv 90/220/EØF(3) skal innlemmes i avtalen. 

 
4) Rådsvedtak 2002/811/EF av 3. oktober 2002 om fastsettelse av rettledninger 

som skal utfylle vedlegg VII til europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF 
om utsetting i miljøet av genmodifiserte organismer og om oppheving av 
rådsdirektiv 90/220/EØF(4) skal innlemmes i avtalen. 

 
5) Rådsvedtak 2002/812/EF av 3. oktober 2002 om fastsettelse av mønsteret for 

sammendrag av opplysninger om markedsføring av genmodifiserte organismer 
som utgjør eller finnes i produkter, i henhold til europaparlaments- og 
rådsdirektiv 2001/18/EF(5) skal innlemmes i avtalen. 

 
6) Rådsvedtak 2002/813/EF av 3. oktober 2002 om fastsettelse av mønsteret for 

sammendrag av melding om utsetting i miljøet av genmodifiserte organismer 
for andre formål enn markedsføring i henhold til europaparlaments- og 
rådsdirektiv 2001/18/EF(6) skal innlemmes i avtalen. 

 

                                                 
(1) EUT L 328 av 13.12.2007, s. 42, og EØS-t illegget til EUT nr. 60 av 13.12.2007, s. 29. 
(2) EFT L 106 av 17.4.2001, s. 1. 
(3) EFT L 200 av 30.7.2002, s. 22. 
(4) EFT L 280 av 18.10.2002, s. 27. 
(5) EFT L 280 av 18.10.2002, s. 37. 
(6) EFT L 280 av 18.10.2002, s. 62. 
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7) Kommisjonsvedtak 2003/701/EF av 29. september 2003 om fastsettelse av 
mønsteret for framlegging av resultater av utsetting i miljøet av genmodifiserte 
høyerestående planter for andre formål enn markedsføring, i henhold til 
europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF(7) skal innlemmes i avtalen. 

 
8) Kommisjonsvedtak 2004/204/EF av 23. februar 2004 om fastsettelse av 

nærmere bestemmelser om hvordan de registrene med opplysninger om 
genetiske endringer i genmodifiserte organismer som er omhandlet i 
europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF, skal fungere(8) skal innlemmes 
i avtalen – 

 
BESLUTTET FØLGENDE: 

 
Artikkel 1 

 
I avtalens vedlegg XX gjøres følgende endringer: 
 
1. Etter nr. 25c (kommisjonsvedtak 93/584/EØF) skal nytt nr. 25d lyde: 

 
”25d. 32001 L 0018: Europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF av 

12. mars 2001 om utsetting i miljøet av genmodifiserte organismer og 
om oppheving av rådsdirektiv 90/220/EØF (EFT L 106 av 17.4.2001, 
s. 1). 
 
Forordningens bestemmelser skal for denne avtales formål gjelde med 
følgende tilpasning: 
 
a) Til sist i artikkel 30 nr. 2 tilføyes følgende: 

 
”EFTA-statene skal delta fullt ut i komiteens arbeid, men skal 
ikke ha stemmerett. Komiteens forretningsorden skal endres for 
å gi EFTA-statenes deltakelse full virkning.” 

 
b) Artikkel 23 skal lyde: 

 
”1. Når en avtalepart har berettiget grunn til å anta at en 

GMO som utgjør eller finnes i et produkt som er blitt 
rettmessig meldt og skriftlig godkjent i henhold til dette 
direktiv utgjør en fare for menneskers eller dyrs helse 
eller for miljøet, kan den aktuelle avtaleparten begrense 
eller forby bruk og/eller salg på sitt territorium av den 
aktuelle GMO som utgjør eller finnes i et produkt. 
Dersom det er tale om alvorlig risiko, skal avtaleparten 
påse at det blir iverksatt nødtiltak, som midlertidig 
oppheving eller stans av markedsføringen, herunder 
informasjon til offentligheten. 
 

                                                 
(7) EUT L 254 av 8.10.2003, s. 21. 
(8) EUT L 65 av 3.3.2004, s. 20. 
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Avtaleparten skal gjennom EØS-komiteen umiddelbart 
underrette de øvrige avtaleparter om tiltak truffet i 
henhold til denne artikkel og angi grunnene for sin 
beslutning. 

 
2. Dersom en avtalepart krever det, skal det i EØS-

komiteen finne sted konsultasjoner om tiltakenes 
hensiktsmessighet. Avtalens del VII får anvendelse.” 

 
c) Avtalepartene er enige om at direktivet bare omfatter aspekter i 

forbindelse med mulig fare for mennesker, planter, dyr og miljø. 
EFTA-statene forbeholder seg derfor retten til å anvende sin 
nasjonale lovgivning på området når helse og miljø ikke berøres, 
i den utstrekning lovgivningen er forenlig med denne avtale. 

 
d) Liechtenstein skal ikke ha plikt til å motta og/eller behandle 

søknader om første markedsføring av GMO (artikkel 12 til 24). 
Liechtenstein skal imidlertid motta alle opplysninger fra andre 
medlemsstater innenfor de godkjenningsprosedyrer direktivet 
fastsetter.” 

 
2. Etter nr. 25d (europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF) skal nye nr. 25e–

25j lyde: 
 
”25e. 32002 D 0623: Kommisjonsvedtak 2002/623/EF av 24. juli 2002 om 

fastsettelse av rettledninger som skal utfylle vedlegg II til 
europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF om utsetting i miljøet av 
genmodifiserte organismer og om oppheving av rådsdirektiv 
90/220/EØF (EFT L 200 av 30.7.2002, s. 22). 
 

25f. 32002 D 0811: Rådsvedtak 2002/811/EF av 3. oktober 2002 om 
fastsettelse av rettledninger som skal utfylle vedlegg VII til 
europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF om utsetting i miljøet av 
genmodifiserte organismer og om oppheving av rådsdirektiv 
90/220/EØF (EFT L 280 av 18.10.2002, s. 27). 

 
25g. 32002 D 0812: Rådsvedtak 2002/812/EF av 3. oktober 2002 om 

fastsettelse av mønsteret for sammendrag av opplysninger om markeds-
føring av genmodifiserte organismer som utgjør eller finnes i produkter, 
i henhold til europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF (EFT L 280 
av 18.10.2002, s. 37). 
 

25h. 32002 D 0813: Rådsvedtak 2002/813/EF av 3. oktober 2002 om 
fastsettelse av mønsteret for sammendrag av melding om utsetting i 
miljøet av genmodifiserte organismer for andre formål enn markeds-
føring i henhold til europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF (EFT 
L 280 av 18.10.2002, s. 62). 

 
25i. 32003 D 0701: Kommisjonsvedtak 2003/701/EF av 29. september 2003 

om fastsettelse av mønsteret for framlegging av resultater av utsetting i 
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miljøet av genmodifiserte høyerestående planter for andre formål enn 
markedsføring, i henhold til europaparlaments- og rådsdirektiv 
2001/18/EF (EUT L 254 av 8.10.2003, s. 21). 
 

25j. 32004 D 0204: Kommisjonsvedtak 2004/204/EF av 23. februar 2004 
om fastsettelse av nærmere bestemmelser om hvordan de registrene 
med opplysninger om genetiske endringer i genmodifiserte organismer 
som er omhandlet i europaparlaments- og rådsdirektiv 2001/18/EF, skal 
fungere (EUT L 65 av 3.3.2004, s. 20).” 

 
3. Teksten i nr. 25 (rådsdirektiv 90/220/EØF) oppheves. 
 

Artikkel 2 
 
Teksten til direktiv 2001/18/EF samt vedtak 2002/623/EF, 2002/811/EF, 2002/812/EF, 
2002/813/EF, 2003/701/EF og 2004/204/EF på islandsk og norsk, som skal kunngjøres 
i EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet. 

 
Artikkel 3 

 
Denne beslutning trer i kraft 29. september 2007, forutsatt at EØS-komiteen har 
mottatt alle meddelelser etter avtalens artikkel 103 nr. 1(∗). 
 

Artikkel 4 
 

Denne beslutning skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den 
europeiske unions tidende. 
 
 

Utferdiget i Brussel, 28. september 2007 
 

For EØS-komiteen 
 

Stefán Haukur Jóhannesson 
 

Formann 
 
 

                                                 
(∗ ) Forfatningsrettslige krav angitt. 


